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1906 Ny foljd * IX arg. Haft. 4—5

DAGNY

TIDSKRIFT FOR SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFTEN AF

FREDRIK A-BREM ER-FORBUNDET

REDAKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Sinuin Praten: Madame Roland. Lifskonturer. II.

sl)en liva etiken». En tysk tankare om karlek och aktenskap.

CI. F1—n: Skisser fran Frankrike. 1.

Hbm : Barnmorskereglementet.

Litteratur: F. E., Xatt af Guy Thorne. — Musikbiografier af Lixa Lacerbjelke.
Fran 1906 &rs riksdag. |I.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1900.
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Anonser for DAGrNY

upptagas af

QiZ = froken Ingeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.

n.8- Riks. Tel. 97 83.

KRR

Rifrms Kvinnliga juridiska byran
n Triewaldsgrand 2. A. T. 143 23.

Bas g£ S Kontorstid kl. 112A0-A.

Utfor rattoirAngar,  verkstéller boutredningar och artskiften, férmedlar egendomslor-
saliningar, aflarsofveriatelser och ackordstippgorelser under hand, uppsétter legala hand-
« lingar, utfor i ofrigt juridiska uppdrag.af alla slag samt ombesorjer med energi och till

? o P 0))% s ytterst billigt arfvode inkasseringar.

£ §;Q»"2 Alttietoolaget Nordiska Kompaniet.
. TextHafdelning, Thyra Graistrom.
&ssg§ Fardiga och pabérjade Broderier pa siden-, klade-, 1&rft- och.ylle-
del 5!@‘5 stramalj, passande for Dukar, Portiérer, Mattor, Kuddar Seryermgs-
Jukar ‘m. in. Maonster uthyras Rekvisitioner fran landsorten om esoOrjas
MBS ‘He’u pr omgaende. R REGERINGSGATAN 5.

i~ Ellen fries’ bibliotek
o © . oppet alla hvardagarlkl.3 4 e. tn.

Biblioteket &r mot skriftlig borgensforbindelse afkand
§- § forbundsmedlem afgiftsfritt tillgangligt for kvinnor, som

!Qpﬂ y i €9na sig at studiet af historia och narliggande amnen.
A< eS Det ar dessutom tillgangligt for Fredrika-Bremer-
e 5 IR Forbundet.

3 0) W

Nya Hushallsskolan.

s il (for bildade flickor). Grundad 1881,
Forestandarlnna Froéken H. Cronius.

Nya Hushallsskolans Matsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
Obs.! Sérskild matsal for fruntimmer.

cn s A Fredrika-Bremer-Fortoundets toyr3,
Stockholm, 54 Drottninggatan,
finnas anmalda kvinliga arbetssokande sasom: lektionsgifvare i olika &mnen,
svenska och utlandska lararinnor fér hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, homier, husforestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.

Malarskolan s Bil ™eks&

Lektioner gifvas dagligen uti Akvarell-, Gobelin-, Oljo- och Porslins-
malning, Gyllenlader och Laderplastik.

Anmalningstid 10-4. Telef. Brunkehg 62.

Obs.T Valsorteradt lager af Porslin samt farger for malning.
Branning af Porslin utfores.

Tnnma SVordbera & ghujnsUi Peterson.




Cor kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett onsk-

ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skotseln
af sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut saker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfértrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10— 4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underrattar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhorig obligation blifvit utlottad, samt lamnar férslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géldendren dérom att rantorna a inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

Finska Linnemagasinet, Birger Jarlsg. 18,

rekommenderar sitt lager af Hellinnevaror, sdsom Duktyger i
en mangfald vackra monster, fullt Jamngoda med utlédndska,
men betydligt billigare. Lakans- & Orngottslarfter, Kniep- &
Applikationslarfter.  Linnestramalj, Handdukar, Badlakan, Bad-
kappor samt de mycket omtyckta Kejsarmattorna m. m.

OBS.I Tammerfors Linnefabriks vilkanda
och hallbara fabrikat.

CHWEIZERBRODERIER.

Hvita broderade Remsor, Véafnader, Spet-

sar m. m. Absolut storsta urval, bllllgaste

priser. Rikt profsortiment till landsorten.

Broderialfareni 24 Konitnenddrsgatan
1 tr. (hornet af Sibyllegatan).

Froken Nanny Hards af Segerstad
SVIUKHEM,

STOCKHOLM, Sibyllegatan 46—48, 4 tr. (Hiss).
Hemmet emottager konvalescenter, nervsjuka och invartes sjuka,
men inga smittosamma sjukdomar. Hemmet i alla afseenden forstklassigt.
Rikstel. 88 44. Allm. tel. 99 44.



Fredrika-Bremer-Forbundets

54 Drottninggatan, kl. 114,

Upplysningar lamnas angaende laroanstalter
och arbetsomraden tillgangliga for kvinnor.

Anmalningar mottagas till intrdde i férbundets
sjukkassa.

Afven personer, som icke &o medlemmar af
forbundet, kunna blifva delegare i densamma.

Byran mottager anmalningar af nya med-
lemmar.

Byran mottager prenumeration a tidskriften

DAGNY.
Upplysningar ldmnas om kvinnans kommunala

rattigheter, sasom angaende rostratt vid val af stads-
fullmaktige, prester, skolrad, ledamoter af fattig-
vardsstyrelsen m. m.

Uppritade Broderimonster

i storsta urval frdn 25 ore, farglagda fran 75 ore till hogre priser. Konst-
narliga namn fran 20 ore.
AU sorts markning emottages.

Storsta urval af uppritade, pdbérjade och fardiga broderier samt
garn, silke & tyger.

Italienska och franska Spetsar.

Elever i handarbeten, ritning och méalning emottagas.

Fru Eva Kulles originella svenska nationaldrakter.

Bestallningar & Fanor och Standar till féreningar emottagas.

Order expedieras afven till landsorten.

Hallins SI6jd- och Broderiaffar,

Lilla \Wattugatan 21,
Allm. tel. 220 97. Stockholm.



Madame Roland.

Lifskonturer. <

Med obeskriflig gladje atersag M:me Roland Paris, sin faderne-
stad, och hennes forsta steg géllde Nationalférsamlingen, af hvilken
hon véntade sig sa stora ting. Dagligen bevistade hon dess Samman-
komster eller ahorde Jakobinerklubbens forhandlingar, och inom
kort hade hon satt sig in i de olika partiernas styrka eller snarare
svagheter. Ty for henne, den fran provinsen nykomna, med det
mest spanda intresse iakttagande, lago dessa snart i Gppen dag.

Hennes bref fran denna tid, i borjan sa hoppfulla, staimmas
gradvis ned. Hon finner ingen fart i forhandlingarna, och inga
mén, som &ro handlingskraftiga nog.

»Om det ar sant», skrifver hon till Bancal i borjan af ar
1791, watt en liberal regering ar den for alla dygder mest gynn-
samma, sa ar det icke mindre sant, att det erfordras stora dygder
hos de mén som skola grunda den».

I juli samma ar, i ett bref som begynner med utropet: »man
upplefver har tio ar under loppet af tjugofyra timmar» — be-
skrifver hon med entusiasm Brissots stora glansande tal mot
konungadémet och den obeskrifliga hanforelsen i »Fdrsamlingen»,:
hvilken darunder icke mindre &n tre ganger reser sig som en man,
hojer armarna och svanger hattarna. »Det ar icke langre appla-
der, det &r skrik af fortjusning... Omsider har jag sett frihetens
laga flamma upp i mitt land, den skall icke langre kunna ut-
slackas; de senaste handelserna ha gifvit den néring», slu-
tar hon.

Men redan i nasta bref frambryter ater den misstamning
som dag for dag bemaktigat sig henne, alltsedan ankomsten till
Paris. Hon saknar hos befolkningen, som hos nationens repre-
sentanter, den sanna, den stora hanforelsen for frihetsidéerna, som
varmer henne sjélf, och hon finner med gramelse denna »Férsamling»
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oférmdgen till hvarje afgdrande beslut. Intet blir utrattadt, klagar
bon, emedan frihetsvdnnerna ha det beklagliga felet att handla hvar
for sig. »Vi ha flera armar, an hufvuden ... Det hehofs sam-
manhallning och planméssighet. .. 1 en tid da alla intressen sta
pa spel, alla lidelser &ro losslappta, och alla arelystna forena sig,
skola dygdens barare duka under, om icke afven de bilda sitt
parti. Ty ett parti kan endast komma till stand genom enheten
i handling af ett antal mén, fulla af entusiasm for samma sak
och upplysta nog att séka och anvanda hvarje medel att framja
detta mal». Kanske fodes i denna stund Girondisternas parti i
Madame Rolands hjérna. Sékert &r att stora planer hvélfvas dar-
inne, ty hon afbryter sig tvart med ett: »Mitt hjarta &r for fullt
och mitt hufvud for hett att nu kunna skrifva langre. Adio».

Det var icke forsta gangen hon gaf uttryck at liknande tan-
kar. Langt forut hade hon talat om sitt hopp, att hennes salong
skulle blifva en samlingsplats for liktdnkande vanner. Och snart
skulle planen forverkligas. De fyra mé&n som forst mottes hos
makarna Roland voro: Brissot, Péthion, Buzot och — Robespierre.
Hvem af dem anade vél da, att den sistnamnde skulle blifva allas
deras bdodel!

Den unge obetydlige mannen fran Arras, som stadse skyggt
bet pa sina naglar i ett horn af rummet, dar han iakttog allt
och séllan héjde sin hesa stdmma utan att bli utskrattad for
sina otympliga anféranden, var dock redan i juli 1791 i M:me
Rolands 6gon, »frihetens kraftigaste foresprakare». Hon forutsag,
att han skulle komma langt, emedan han dgde denna hansyns-
I6shet som allena framjar malet. Och da hon vid en kritisk tid-
punkt blef vittne till hans ynkliga réadsla och feghet, gjorde hon
sig sarskild moda att trygga hans sdkerhet, emedan det »gjorde
henne riktigt ondt om honomy.

Tva ar senare underskrifver samme Robespierre hennes dods-
dom, det sdges dock — med synbart samvetsagg. Sjalf slutar
hon ocksd det bref hon i fangelset skref till honom — utan att
nagonsin afsanda det — med foljande passage: »Robespierre, jag
vet, och ni kan icke undgad att kdnna det, att den som en gang
kommit i beréring med mig icke skall kunna forfélja mig utan
att plagas af samvetskval».

Fore denna icke sa langt aflagsna tidpunkt, hade lifvet likval
annu mycken oro och manga bekymmer i beredskap & thennes kéns-
liga sjdl. Konungaparets misslyckade flykt, som af henne dém-
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des som en krigsforklaring mot faderneslandet, hade kommit alla
partilidelser att stiga till sin hojdpunkt- Ingen visste nagot, men
ingen gick fri fran misstankar om forradiska stamplingar. Den blo-
diga sammanstotningen pa Marsfaltet mellan trupperna och fol-
ket lat befara en begynnande kontrarevolution. Ingen kénde sig
séker till lif eller lem. Inom sjélfva Jakobinerklubben var M:me
Roland vittne till en édmklig panik, framkallad af ryktet, att sa-
len vore omringad. Med fortviflan i hjartat satt hon och sag pa
hur dessa man fegt sokte fly. Men da en af dem i sin forskrac-
kelse tog ett sprang upp pa kvinnolaktaren for att dar dolja sig,
»tvingade jag honomy, sager hon, »att lamna den pa samma sétt som
han kommit, i det jag kom honom att blygas &fver sin fega
skrack». Man hade verkligen besatt ingangarna, men de inne-
varande fingo fritt aflagsna sig, »hvilket jag icke gjorde forran
allra sist», afslutar hon stolt beréttelsen om denna episod.

Tillstdndet blef likval allt olidligare, 'och alla sanna patrioter
hade med Rolands maka all anledning att falla tarar af gramelse.
»Det vore omdjligt att for er utmala det lage, hvari vi befinna
oss; jag kanner mig pa alla sidor kringvarfd af hemlig fasa.
Men med hogtidlig och sorgsen fasthet, styrker man i tysthet sitt
mod, redo att offra allt, hallre an att ndgonsin upphora att for-
svara de hoga idéerna; och oviss om den tidpunkt, da-de skola
kunna foras till seger, fattar man inga andra beslut &n det, att
atminstone gifva ett stort exempel».

»Aldrig fortviflal» &r trots all forstdmning dock hennes 16-
sen. »Lat oss do i breschen hallre an att Gfverge faderneslan-
det ... detta fadernesland som for hvarje dag blir oss allt kérare,
just till folje af all den oro det kostar oss». Hon skulle fa dé sém
hon oOnskade, men &nnu var tiden icke inne. Forst skulle ma-
karna Roland vid Nationalférsamlingens uppl6sning nédtvunget
aterga till landsortslifvets for dem bada krafvande overksamhet.
Under en kort frist hade de héar tillfalle att sysselsatta sig med
privatangelagenheter, pa samma gang som de med verklig feber
i sinnet foljde handelsernas gang. Fortalets och illviljans vagor
gingo under tiden skyhdga i Paris mot Brissot, deras gemen-
samma van, och stanket daraf naddde dem sjélfva anda hit i denna
aflagsna ort. Det var i Lyon M:me Roland for forsta gangen skulle
hora sjungas bakom sig detta hotfulla: »till lyktstolpen med ari-
stokraternal!», som snart skulle blifva den musik, under hvilken
hon gick till sin sista strid just mot aristokraterna.
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Hon, despotismens, konungaddmets, tyrannernas mest ofor-
sonliga ovdn och folkets sannaste vén, stdmplad med detta
skymford!

»Efter detta kan man vénta sig hvad som halst», utropar
hon indignerad.

Hvad som dock kom lika ovéntadt for Roland de la Platiere
som for hans maka var Kkallelsen till inrikesministerposten. |
borjan af det minnesvarda aret 1792 finna deras vénner, som
nu vuxit i antal, den rolandska salongen i Paris ater gastfritt
Oppnad for dem. Och harmed begynner den stora epoken i Ma-
non Rolands Iif.

* *

RN *

Aldrig hade en kvinna varit battre kvalificerad for att bli
en ministers fru och pa samma gang hans sekreterare. | sitt
studiehérn i fadernehemmet hade den unga Manon Phlipon tagit
for vana att i kortfattad form nedskrifva sina intryck af de om-
fangsrika vetenskapliga eller filosofiska verk, som hon erholl till
lans ur en aldre véans valforsedda bibliotek. Den klara, uttrycks-
fulla stil hon darigenom vunnit hade ytterligare utvecklats under
det mangariga skriftliga samarbetet med hennes make pa la Pla-
tiere. Hon hade darigenom ock vunnit goda insikter i de olika
fragor, hvilka rorde Rolands davarande befattning som handels-
och yrkesinspektor.

Ofverhopad af géromal, lamnade han nu géarna de skrifvel-
ser, som erfordrade storre omsorg vid affattandet at denna sin
dugliga'sekreterare. Naturligt nog har hon sjélf aldrig velat fullt
vidga huru stor del hon hade i de ambetsskrifvelser, som buro mi-
nisterns underskrift. Det hade blifvit henne lika naturligt, for-
klarade hon, att arbeta tillsammans med hennes make, som det
var henne att &ata och sofva tillsammans med honom. Gérna
erkénner hon dock, att hon ofta i hans koncept inskét ett mera
expressivt uttryck eller gaf innehallet en klarare eller mera sam-
mantrangd form. Och hvad man med sékerhet vet, &r att det
djarfva brefvet till konungen, som af Roland uppléstes infor
konventet, helt och hallet flutit ur hennes penna, liksom en langre
skrifvelse till ingen mindre &n den helige fadern i Rom. Ofta
har hon ock med sin ungdomliga, sékra ingifvelse och raska
energi  kommit den utom all frdga synnerligen duglige och ofor-
vitlige, men alltfér betdnksamme mannen till hjalp.
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Lika géarna som hon i skrift eller i den trangre fortroliga
vankretsen lat sitt snilles Ijns lysa med all den Kklarhet hvaraf
det var maktigt, lika ogédrna gjorde hon sig gallande i en stdrre
forsamling. Vid de tillfallen, da girondisterna fulltaliga héllo
sina radplagningar i hennes salong, satt hon sjalf blygsamt af-
sides vid sitt arbete eller vid sitt skrifbord. Till synes oberérd,
foljde hon med det maéast spdnda intresse dessa unga oerfarna
republikaners om stor osakerhet och villrddighet vittnande utta-
landen. Men hon berattar sjalf hvilken méda det kostade henne
att bibehalla sin passiva yta, och hur hon maste bita sig i lap-
pen for att icke ljunga ut de tankar som glédde inom henne.

Det var en brokig samling af revolutionstidens mast bemarkta
mén, som gingo ut och in genom M:me Rolands lilla arbets-
kabinett, dar hennes ansprakslosa sekretar representerade en stats-
mannapulpet. Medan dessa underhdllo sig med ministern, satt
hans fru som en oftast tyst, men dubbelt uppmarksam ahorarinna.
Nagon salong i egentlig mening héll hon icke; hon umgicks med.
hogst fa kvinnor och mottog af princip inga besok utom af sina
allra ndrmaste. Vid de middagar hon, ministerfrun, gaf tva gan-
ger i veckan for 15 a 18 personer serverades blott en ratt mat.
Och likvél anklagade jakobinerna henne éenare for de yppiga
festmaltider, vid hvilka denna »moderna Circe» forforde de nar-
yarande !

Tyvarr upphor med det betydelsefulla aret 1792 den flitiga,
for tidsforhallandena, sedda ur en upplyst kvinnas dgon, sa varde-
fulla brefvixlingen med Bancal. Denne vistades sjalf i Paris un-
der storre delen af aret, och endast smarre biljetter fran hans
trofasta véninna skvallra om hur jaktad hon kande sig under
dessa orosfulla tider. »Tiden fortdr mig som den gdér med sig
sjalf» — eller: »farvél, jag har knappt tid att lefva langre, men
alltid att &lska» — slutar hon ett par af dessa af bekymmer for
kriget uppfyllda sma epistlar. Och dock har hon tid att med
det djupaste intresse deltaga i och soka jamna végen for sin
vans spirande unga karlek for en annan kvinna.

Afven hon sjélf, denna till sin karaktir s manliga, men till
sitt hjarta med hvarje fiber sa sant kvinliga varelse, skulle nu i
elfte timman genom en Gdets grymhet nas af det stora karleks-
budet. Midt under det véldiga revolutionsbruset — allarmskott,
trumhvirflar, klamtning, rop och skran fran marscherande skaror
— midt under frihetsruset och de begynnande fasorna sénker
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sig karlekens stora tystnad i tvenne hjartan. Till farhagorna for
ett dlskadt fadernesland skulle nu sélla sig en inre slitning, som
blef s& valdsam, att M:me Roland for att bevara den oforvitlig-
het hon alltid stallt s3 hogt for sig och andra, beslét sig for att
ldmna Paris.

Hvem var den man som sd sent storde detta starka kvinno-
hjartas ro?

Det finns nagra bref ur fangelset till den i landsorten som
flykting kringirrande unge girondisten Buzot, som forrada att
det var han. Sa val hade de bada bevarat sin hemlighet, sa
upphdjdt var cleras forhallande, att vérlden lange icke hade nagon
aning om hvem den karlek gallde, som i sa hog grad vackte Ro-
lands svartsjuka. Men i dessa bref speglas oftrtydbart den renaste,
den mast héngifna och den maést osjalfviska kérlek i vérlden.
Denna kérlek gor henne lycklig i fangelset, dar hon kanner sig
fri att &lska »med den starkaste karlek en kvinna kan kanna»,
och hon tackar Gud, att hon fatt mota Buzot och att hon med
sitt sa lange fordamda hjartas formaga alskat honom. Hon fragar
nu hvarken efter friheten eller lifvet, ty hon vet for val, att sa lange
hon lefver skall hon likvél viga sina krafter at att fylla sin plikt som
Rolands maka. Oppet som det anstod hennes &rliga natur, hade
hon sagt denne allt, och under de sista veckorna af deras samlif
hade konflikten sa tillspetsats, att hon velat fly till sitt lugna
landthem. Men denna plan hann hon aldrig utféra. Snarorna
voro redan utlagda kring henne och hennes parti, och den hand
som holl nétet invantade endast ett lagligt tillfalle att draga
at det.

Dessforinnan skulle M:me Roland emellertid fa upplefva
annu en hogtid och en triumf. Republikens proklamerande i
september 1792 firades af Girondisterna med en stilla gladjefest
i makarna Rolands hem. Men det lag redan da en olycksbhadande
aning i luften. 1 det dgonblick da Vergniaud, partiets fornamste
talare, hojde sin bagare for republikens valgang, hade M:me Ro-
land tagit en ros fran sin brostbukett och enligt antikens sed
latit dess blad falla i vinet.

Sedan Vergniaud druckit, yttrade han halfhogt till sin granne:
»Det dr icke rosenblad utan cypressgrenar vi borde bryta i vara
glas denna afton. Da vi dricka for en republik, hvars vagga fuk-
tats af septemberblodet, hvem vet om vi icke dérmed dricka for
var egen dod. Lika godt, om detta vin &n vore mitt eget blod,
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skulle jag anda alltid dricka det for frihet och jamlikhet!». Pro-
fetiska ord! Ett ar senare skulle alla de narvarande ga i doden
for frihetens sak.

* *
*

Redan nu begynte stdmplingarna mot dem. Man forsokte
nedsvérta den for sin redlighet allmént kdnde Roland, och man
stdimde hans maka till ratta infor konventet, anklagad att ha
underhallit hemliga forbindelser med rikets fiender, emigranterna
i London. Detta blef hennes storsta dag. For forsta och enda
gangen hade hon, en kvinna, ordet infor nationens representanter.
Redan da hon med hogrest hufvud och oskuldens 6ppna blick
intradde i salen, gick det ett sorl af beundran genom férsamlin-
gen. Af presidenten tillfrigad om sitt namn, svarade hon med
vardighet: »Roland, ett namn som jag raknar det for en &ra att
bara, emedan det tillhér en rattskaffens man».

Med fattning ahorde hon den nedriga beskyllningen, hvilken
hon med sadan kraft och klarhet tillbakavisade, att skammen
aterfoll pa hennes anklagare. Och hela férsamlingen reste sig och
halsade henne med applader, nar hon ater i stilla triumf lamnade
salen. Det behofdes 'andra och &nnu ovérdigare medel for att
krossa den kvinna och det parti, som stallde sig i vagen for ytter-
lighetsmé&nnen inom revolutionen.

Den hand, som ytterst holl i den utlagda snaran, var Dan-
tons. Ty hur skulle denne man kunnat glémma, att det var
Rolands maka, som genom dennes mun nastan Oppet utpekat
honom som septembermordens anstiftare? Understodd af Marats
frenetiska blodtorstighet och Robespierres kallblodiga &relystnad,
ledde han sina hemliga operationer. Den 31 maj 1793 brast sa
det lange hotande ovadret 6st.

Under den radande osédkerheten hade makarna Roland ofta
sett sig nodsakade att byta om tillflyktsort for natten, och
redan lange hade M:me Roland hvarje natt lagt en pistol un-
der sin hufvudgédrd for att hallre sjalf taga sitt lif &n utlamna
sig i rahetens vald. Det kom saledes icke ovantadt for henne,
dd hon natten till den forsta juni vacktes ur sin korta hvila
af den forskramde kammarjungfrun med underréttelsen, att
vapnade man begarde att fa tala med ex-ministerns *) fru.
Med stor sinnesnarvaro kladde hon sig omsorgsfullt, och

*) Eoland hade i januari samma ar tagit afsked.
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da hon icke var oviss om hvad det géillde, samlade hon i hast
hvad hon ville medféra, allt under det hon i tysthet lyckdnskade
sin make till att under den foregaende dagens tumult ha lyckats
undkomma den mot honom, utfardade arresteringsordern.

Med néstan onaturligt lugn fann hon sig i sitt 6de, och hen-
nes fa yttranden vid den nattliga scen som féregick hennes fangs-
lande, follo korta och stolta som replikerna i ett antikt drama.
»Vi daro har, medborgarinna, for att fora er i fangelse och lata
forsegla allt», sadger kommissarien till henne. »Hvar ar er full-
makt?» fragar hon kort. »Har». — »Och jag kan svara er»,
genméler hon lika orédd, »att jag icke kanner det utskott, som
utfardadt den, att jag icke atlyder dess befallningar, och att ni
blott med vald skola féra mig harifran». Under det hon aser
forseglingen af sina tillhdrigheter, far hon dock tid att besinna
det fruktlésa i allt motstand och foljer med behéarskad och mo-
dig. Da han bevittnar det rorande afskedet med det gratande
tjanstefolket, sager samme man foérvanad: »Hvad ni ar alskad!»
»Det &r darfor, att jag sjalf &alskar», svarar hon stilla.

Pa gatan har pdébeln redan hunnit samlas kring den vantande
vagnen, och den hdgresta kvinnan mellan de vépnade méannen
mottages med skymford och de vilda rop af: »till guillotinen!» som
hadanefter skulle ringa i hennes 6ron &nda in i dédsminuten.
Men hon forlorar icke sin fattning. »Ni visar mera mod &n
manga man», sager nagon till henne, »ni afvaktar med lugn
rattvisans gang». »Réttvisan! om det dnnu funnes nagon ratt-
visa, vore jag icke nu i ert vald».

»| fangelset innesléts med henne», sdger Lamartine, »hennes
partis alla dygder, alla brister och alla férhoppningar, all dess
anger och allt dess hjaltemod» och »med henne utandades Giron-
dens sjal». Sjalf utropar hon &fvervaldigad af smarta, da ny-
heten om de 22 Girondisternas arrestering ett par dagar senare
nar henne i fangelset: »Mitt fosterland ar forloradt!»

For sin egen del hade hon for mer &n ett ar sedan redan
gjort upp rakningen med lifvet. Hon véantade ingenting och
hoppades ingenting mera af det, nu mindre an nagonsin. Och
det ligger nagonting fullt afslutadt ofver henne, fran och med
den stund denna Grnnatur sag sig berdfvad sin personliga frihet.
De minnen och historiska anteckningar hon sysselsatter sig med,
aro som skrifna fran andra sidan gransen, sasom ett testamente
at eftervarlden, infor hvilken hon var angeldgen att rentva sin
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man och sina olyckliga unga vanner. Med henne sjalf ma man
darfor djupt beklaga forlusten af en hel packe dylika dyrbara
dokument, som hon finner sig icke ha tid eller krafter att skrifva
om pa nytt.

Likval ar det icke sa obetydligt hon &nnu hinner med.
»Till min stora forvaning ser jag», berattar hon, »att jag pa 22
dagar nedskrifvit ungefar 800 sidor under mina fa Ggonblick af
fullkomligt sinneslugn. Och likval har jag agnat sa manga tim-
mar at hvila, at drommerier, at musik, at lasning, och at sam-
sprak med medfangar eller besokande véanner; hvad hinner man
icke allt, blott man arbetar ihardigt undan!»

At dréommerier — midt i denna grymma verklighet! Hvad
annat an sorgsna drommerier? De enda ljud, som fran ytter-
vérlden nadde hennes 6ron, buro ju vittneshérd om folkets oreson-
liga hat mot henne. Dagligen hérde hon sitt namn ropas dérute,
skymfadt, forbannadt och stadse atféljdt af de frenetiska ropen:
»till guillotinen!» eller férnam hon hur vakterna under hennes
fonster talade om hennes néra forestaende afrattning.  Ifran fangelse-
korridorerna trangde genom den tunna dorren det plagsamma
bullret och de rda skrattsalvorna fran de orgier, som dar firades
mellan druckna méan och varelser, ovérdiga namnet kvin-
nor. Om sin mans och sina vénners 6de svafvade hon i okun-
nighet tills strax fore sin déd och for sin unga, snart moderldsa
dotters framtid hyste hon de storsta bekymmer. Hon skulle icke
varit kvinna, om hon hvarje stund pa dagen kunnat bevara den
standaktighet hennes medfangar s& mycket beundrade. Ofta fann
den véanliga fangvaktarfrun henne badande i tarar vid fonstret,
hvarest en enda flik af himlen bar bud till henne om den har-
liga natur hon sa djupt tillbad. 1 timtal kunde hon std dar
orérlig med pannan lutad mot det kalla jarngallret, fullkomligt
ofvermannad af sina sorgsna tankar.

A andra sidan beratta deyna vittnen fran fangelset la Conci-
ergerie, som blef hennes tredje och sista uppehallsort, hvilken
hanforelse hon dar vackte bland sina medfangar genom den glo-
dande valtalighet, med hvilken hon styrkte deras mod och till
det sista holl frihetens idé hogt. | flera timmar talade hon till
sitt hanryekta. andlést lyssnande auditorium, och hon fick dem
alla att gldmma sin fasansfulla omgifning och sitt ovissa dde.
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Slutakten nalkades emellertid. Henne ovetande hade redan
de 22 af partiet Gironde gjutit sitt unga blod for republiken, da
hon atta dagar "senare kallades till forhor.

Aftonen forut hade en advokat kommit for att erbjuda henne
sin tjanst. Hon lat honom utveckla sina planer, men da han
sent pa natten ville taga afsked, reste hon sig, drog med synbar
rorelse en ring fran sitt finger och rackte bonom den utan ett
ord. »Madame, vi moétas ju i morgon». — »l morgon &r jag icke
mera till. Jag vet for vél hvilken lott som vantar mig. Ni har
gifvit mig goda rad, men de skulle bringa er i fordarfvet utan
att radda mig. Bespara mig den sorgen att ha vallat en heder-
lig mans dod!.., Visa er icke i morgon, jag skall icke antaga
er, men tag emot detta enda minne af min tacksamhet — i mor-
gon dar jag icke mera till».

Hon bedrog sig icke. Hon hade emotsett denna rattegang
for att fa tillfalle att sdga sina domare sanningen. Men hennes
ord drunknade i den narvarande pobelns vral, och hon démdes
till doden »som Ofverbevisad anstiftarinna och medskyldig i en
sammansvérjning mot Republikens enhet och odelbarhet samt mot
franska folkets frihet och sékerhet©»

Oréttvisan i denna beskyllning var sa oerhord, att hon for-
aktade att tillbakavisa den. Hon bdjde sig blott for sina domare
och sade med ett ironiskt leende: »Jag tackar er, for det ni fin-
ner mig vardig att dela de store méns ode, hvilka ni har
mordat !»

Hon aterfordes till sin cell och underrattade vid forbigaendet
lugn och leende sina i korridoren oroligt bidande medfangar om
sitt 6de, genom att gora en vertikal gest med handen mot
sin hals.

Lamartine, fran hvilken dessa uppgifter om hennes sista
dagar hamtats, malar pa sitt poetiska sprak hennes vardiga hall-
ning under farden till schavotten paféljande dag. | samma kérra
som hon befann sig dfven en gratande gammal man. Hon for-
sokte trosta honom och lyckades fa honom att smale. Stralande
af en inre hogtidlig gladje stod hon lugn och sag med klara Ggon
ut ofver den bdljande méngden, som oafbrutet skymfade henne.
Framfor henne fardades denna dystra novemberdag en lang rad
af Karror, hvilka i tur och ordning aflamnade sina offer at den
i dessa dagar aldrig overksamma guillotinen.

Hennes lifs sista handling var en handling af akta kvinligt
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ddelmod. Da bdodeln grep henne, bad hon som en ynnest, att
man skulle lata den gamle mannen ga forst, for att bespara
honom fasan af att ase hennes afrattning. Darpa betradde hon
med fasta steg den blodiga schavotten, och i det hon kastade en
sista blick omkring sig, foll den pa frihetsgudinnans kolossala
staty dar bredvid.

»0 frihet, frihet, hur manga brott begar man icke i ditt
namn!» utropade hon med smarta. | nésta sekund var hennes
mun for alltid tystad.

Langt fran Paris pa en enslig landsvag stortade sig Roland
vid underrattelsen om hennes dod pa sin dolk. Och af de till
olika landsandar flyktade och &nnu kringirrande vannerna fran
Gironde raddades ingen.
Sigrid Platen.

»Den nya etiken.»

En tysk tankare om karlek och aktenskap.

| den ombhvélfningarnas tid hvari vi lefva ar kanske ingen-
ting anmarkningsvérdare an den omvadrdering af alla vdrden, som
agt rum pa det moraliska omradet. »Den nya etiken» och »den
gamla moralen» std i harnesk mot hvarandra. Den forra raknar
som en Ofvervunnen kulturstandpunkt »de gamla konventionella
sedebegreppen», hvilka, heter det, palagt méanskligheten en massa
tunga och olidliga boérdor, som det galler att med all gewalt
skaka af sig. »Den gamla moralens» forsvarare, erkanna visserli-
gen utvecklingslagarnas tillamplighet &fven pa det etiska omradet,
men halla fast vid tron pa vissa oomkullrunkliga sanningar och
bud, med hvilka kulturen star och faller.

I Tyskland, teoriernas och dogmernas land, har den nya
etiken funnit en val beredd jordman, liksom allt med en viss
filosofisk bismak. Den nya skolans storsta profeter Nietzsche och
Weininger finnas visserligen ej langre bland de lefvandes antal,
men de ha funnit en vardig eftertradare i var landsmaninna Ellen
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Key, af Tysklands moderna andar betraktad som den »nya eti-
kens» framsta representant. Sjalf kallar ocksa Ellen Key Tysk-
land for sitt andliga fadernesland, dar ha hennes teorier vunnit
de flesta anhdngare, dar hennes bdcker haft den storsta succés —
ja utgatt i mer an ett 20-tal af upplagor — och vid de tillfal-
len hon pa kallelse af meningsfrander infor den tyska publiken
forsvarat sina satser, har hennes kateder formligen beléagrats af
ahorarskaror.

Men om den nya etiken har sina flesta bekannare bland vara
germanska stamfrander och sina ifrigaste utldggare inom den
tyska litteraturen, ha dar »den gamla moralens» forfaktare ej
varit mindre vakna och slagfardiga, darom vittna de manga tid-
skriftsartiklar och skrifter, riktade mot de moderna teorierna, som
pa sista tiden sett dagen i Tyskland. Ett sadant inlagg, forekom-
mande i den ansedda tidskriften »Deutsche Rundschau» junihaftet
1905, ar sarskildt vardt att uppméarksammas af svenska léasare,
allra halst som den i julas utkomna andra delen af »Lifslinier»*)
med dess férkunnelse af den nya »lifstron», staller »de gamla» och
»de unga» sanningarna mot hvarandra som aldrig forr.

Forfattaren till ofvanndmnda inldgg &r den afven hos oss
kénde forfattaren i praktisk morallara d:r Fr. W. Foerster, tysk till
borden, privatdocent i filosofi vid universitetet i Zirich. Uppsatsen
har till rubrik »Bedenken gegen Ellen Keys Ansichten ({iber Liebeund
Ehe» och vander sig direkt emot de asikter om aktenskapet som
forfaktas i »Lifslinier,» l:sta delen, da nyss utkommen i tysk drakt.

Efter denna lilla orienterande inledning meddelas harmed ett
sammandrag af d:r Foersters artikel, da det, som sagdt, maste
vara af intresse att erfara hvad en framstdende lard och tankare,
tillika en man som profvat lifvet och kédnner méanniskorna, har
att sdga i ett amne af sadan lifsafgérande betydelse.

* *
*

Hvad som i synnerhet frapperar vid genomlasandet af den
tyske professorns uppsats dr — utom det djupa etiska allvar som
genomstrommar densamma — den lidelsefrinet och opartiskhet,

*) Grundmotivet i de sista »Lifslinierna» rér sig, som bekant, kring de
»religiosa» varldsdskadningarna, men dari preciseras ytterligare forf:s stall-
ning till det sexuella sporsmalet, och gor &mnets aterupptagande i dessa
spalter dubbelt befogadt. En langre recension af »Lifslinjer 11» kommer
i ndgot af de foljande numren att inflyta i Dagny.
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hvarmed han utfort sitt varf som granskare. Det finns ¢j ett uns
af personlig bitterhet eller af »mannaman» i den onekligen ganska
stranga dom han uttalar ofver den »nya etiken» och den skrift-
stallarinna, som genom sina epokgoérande arbeten kan betraktas
som dess fornamsta malsman. Nej, han later oss forsta att han
lart kénna »Lifsliniernas» forf. personligen och stéller hennes
allvar och uppriktiga maéanniskokérlek utom all tvifvel, liksom
han beundrar hennes entusiasm och mod — men de personliga sym-
patier han hyser for manniskan inverka icke pa hans omdome
da det galler att véardesatta hennes teorier.

Efter att uttryckligen ha betonat hurusom han héar skiljer
mellan sak och person, faller han detta tinkvérda yttrande:
»Hvem har ej gjort den erfarenheten i lifvet, att det ar af de
adlaste och finaste manniskorna man far hora de allra farligaste
satser forfaktas, just emedan de sjalfva std hojda ofver de svag-
heter och de demoniska krafter, mot hvilka andra ha att kdmpa.
Sadana sallsynta manniskor behofva inga fasta former, ty det
finnes ingenting inom dem som behdfver 6fvervinnas — hos dem
héarska de upphdjda tankesatten tryggt och utan moda liksom de
saliga gudarna i Olympen.»

»QOch, forsatter han tankegangen, sa gora de af obekantskap
med lifvet och den manskliga naturen den Odesdigra slutsatsen:
'Da vi ) behdfva nagra former behdfva andra det ej haller, och
sd beréfva de dessa andra det enda medel, som kan forhjalpa
dem till andlig frihet. Ty det tragiska ligger just dari, att de
manniskor, som icke behoft strida sig till sin sedliga styrka sa
att siaga med spetsen af sin lans, utan fatt den i arf fran ett
genom arhundraden pagaende kulturarbete eller genom ett sam-
mantraffande af séllsynt lyckliga omstandigheter, icke &ro i stand
att sétta sig in i deras andliga atmosfar, hvilka ha att kampa
med de laga naturmakterna i var sinnliga varelse. Nar sa dessa
méanniskor vilja reformera vérlden tala de om »paradiso» utan att
taga »inferno» med i rédkningen. De kénna ej den verkliga méan-
niskan med alla hennes dunkla drifter och begar, hennes vankel-
mod och brister, och sa forleda de henne att underskatta bety-
delsen af motségelserna i hennes inre och att forkasta de skydds-
medel, som blott den helt frigjorde, icke den annu for sin frihet
kdmpande kan undvara. Och slutet blir, i stéllet for storre fri-
het, dubbel ofrihet.

Ellen Key, liksom Emerson och andra, hor till dessa for-
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nama andar, som icke kunna l6sg6ra sig fran sig sjalfva och dar-
for aro ur stdnd att satta sig in i sina medvandrares behof och
séanka sig till deras inferno. Trots sin egen personliga fortraff-
lighet fora de alltsd icke manniskorna uppat utan nedat. De
uppstélla det hogsta sedliga ideal, men ber6fva i dess namn mén-
niskan det oumbaérligaste medlet att komma detta ideal en hars-
man narmare, namligen de fasta formerna, skyddet mot det laga
och obestandiga i hennes natur, framfor allt mot de sofismer,
hvarmed denna natur sdker smyga sig in i »paradiso».

Detta inledningen i stark forkortning. Déarpa 6fvergar forf.
till sitt &mne: »En undersokning af E. K:s &ktenskapsteorier». De
gd ut pa, visar han, att forkasta den nuvarande formen for det
monogamiska dktenskapet med dess vigsel och 16ften. Hon angriper
detsamma icke emedan hon vill bana vdg for det slag af »fri
kérlek», som endast krafver fullstandig frihet i njutningen och
finner njutningen endast i omvéxling. Tvartom, hon tror pa den
stora lifsafgérande kérleken och kdmpar for den, den karlek, som
i sig sjalf ar af sa oslitlig art, att den gor hvarje yttre band of-
verflédigt. Och denna karlek skall vara den allena bestdmmande
i samlefnaden mellan man och kvinna, alla fasta former t. 0. m,
de personliga trohetsléftena skola forsvinna, emedan dessa for-
hindra upplosningen dels af de forbindelser, som knutits af miss-
tag eller af andra orsaker, dels af dem, dar kérleken, &ktenska-
pets enda beréttigande, forsvunnit.

Vid bemotandet af ofvanstdende satser méaste man, forst och
framst, sager forf., vidhalla samma argument som nyss. E. K.
kénner icke det verkliga lifvet och de verkliga mé&nniskorna. Hon
vill otvifvelaktigt det hogsta och det renaste, men hennes obe-
kantskap med den manskliga naturen later henne foresla medel,
som blott skola fora till det ménskliga djurets ldsslappande.

Nar vi vilja skanka frihet, maste vi forst gora klart for oss,
hvem och hvad vi vilja frigora. Man tdnke sig blott hur det
skulle komma att se ut i ett samhalle, dar de sexuella forbindel-
serna utan nagra hammande band och sedvénjor lamnades enbart
at individens godtycke! Icke den stora karleken skulle blifva fri
utan den lilla passionen, sinnesruset, ombytligheten, den &fver-
gaende lidelsen, den hjartlésa egoismen. Det &r ju i vara stilla
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och béasta stunder de grundsatser skapas, som skola vara vart
battre jags foresprakare och vart skydd vid de tillfallen da lidel-
sen och vara kanslor aro i uppror och beréfva oss omdome och
tankeformaga. De fasta formerna aro icke till for att forslafva
oss, utan for att i ordets djupaste betydelse géra oss fria, d. v. s.
de berd6fva oss handlingsfrihet i de stunder och vid de tider da
vi aro ofria eller med andra ord forlorat formagan att berdkna
foljderna af vara handlingar och att lyssna till samvetets rost.
Sa lat ju Olysseus sig af kamraterna bindas vid masten for att
bibehalla sin. frinet gent emot sirenerna.

Det &r otvifvelaktigt en ganska ensidig och forvrangd upp-
fattning af den manskliga kulturutvecklingens vasen och villkor,
nar man blott har blick for stegringen af den individuella friheten
och forbiser, att det egentliga kulturarbetet bestar i begransningen
af den personliga obundenheten, d. v. s. i den subjektiva impul-
sens underordnande af vissa fasta former och forhallanden. Dessa
former aro ju ett uttryck for hela vart slaktes lifserfarenhet och
sjalftukt, de tjana som en hamsko pa det individuella afgorandet
och befria detsamma fran allt det som icke ar 6fverensstimmande
med samhallsordningen och den enskildas viktigaste existensvill-
kor. Forst da ma man ge manniskan fri nar djuret inom henne
ar fjattradt.

Betraktar man det sexuella samlifvet fran denna synpunkt
maste man inse, att dess borgerliga och kyrkliga form har
till sin forndmsta uppgift att skydda individen for sina egna
laga instinkter och foérhallandenas makt. Man berdfvar honom
handlingsfrihet eller forsvarar den for honom, da han ar mest i
fara att fatta sadana beslut, hvilka pa ett odesdigert satt kan
komma att .ingripa i en annans lif. Det yttre bandets hogtid-
lighet och vikt symboliserar for individen det inre bandets helgd.
Och pa det sexuella omradet, dar dgonblicksimpulsen och den
obeharskade lidelsen spela in starkare &n i nagot annat lifsfnr-
hallande, maste for individen pa det kraftigaste inskarpas, huru
ndra hans handlingar sammanhdnga med samhéllets val och ve,
och att darfor den olosbara formen icke ar endast ett yttre tvang
utan ett yttre uttryck for en inre sanning. Aktenskapets borger-
liga form representerar i denna bemarkelse konsforbindelsens yttre
samhalliga konsekvens och den darmed forknippade ansvarigheten
—i den kyrkliga ceremonien déaremot representerar aktenskapets
mre ovanskliga betydelse for den inre manniskan.



100

E. K, vill gora kénens samlif till en ren privatsak mellan
de a&lskande och befria detsamma fran hvarje hogtidlig och bin-
dande form, ty det far ej finnas ndgot dktenskap utan karlek. Dér
den akta, sanna, djupa karleken finnes, dar skall man tillata sig
allt, dar den icke finnes skall man ga ifran hvarandra och soka
nya erfarenheter. Ddarigenom hoppas E. K. pa en hojning af det
erotiska lifvet och i och med detsamma af kulturen i sin helhet.
Men, som redan sagts, hon réknar aldrig med verkliga ménniskor,
darfor ser hon ej huru forverkligandet af hennes idéer skulle
stalla sig i lifvet, hur det tvart emot att hoja erotiken endast
skulle neddraga den och samtidigt hela kulturen. Ty den frihet
hon vill skanka skulle framfor allt komma de laga drifterna till
godo och gynna deras véaxt pa de hogres bekostnad.

Den stora evighetskarleken, som hon fantiserar sa mycket
om, onskar hon befria fran alla band. Ja val, men hvilka sallsynta
sammantraffanden af temperament och forhallanden vill det icke
till for att astadkomma en sadan karlek. Vid ordnandet af det
sexuella lifvet far man ej taga till rattesnére de hdgsta och sall-
syntaste foreteelser inom kénslornas gebiet utan beténka, att de
allra flesta manniskor pa detta omrade aro underkastade foran-
derlighetens lag, emedan deras Eros oftast ar helt och hallet
opersonlig och behérskas af sinnlighet snarare &n af sjéliska motiv.

Blott ett forsvinnande fatal af manniskor &ar maktigt en
sadan djup karlek som Tristan och Isoldes, och representanterna
for detta fatal aro sd kringstrodda bland méangden att deras sam-
mantraffande endast &r beroende af sallsynt lyckliga tillfallig-
heter. | otaliga &ktenskap forekommer en Tristan men ingen
Isolde, eller en Isolde men ingen Tristan, och i de allra flesta
hvarken en Tristan eller en Isolde.

Ingenting ar darfor mera falskt an att framhalla den sexuella
sidan af forbindelsen mellan man och kvinna som dess centra-
laste del eller sasom den, hvilken ger forbindelsen helgd. Det ar
icke den konsliga karleken, som &r det bestdaende och vardefulla
utan det djupa, innerliga vanforhéllandet, hvilket far en 6kad tjus-
ning genom den erotiska dragningskraften. Enligt de nya teori-
erna skulle alla dkta man, sedan det forsta karleksruset fordun-
stat, eller da hustrun aldrats i fortid genom en rad svara barn-
sangar och forlorat sin tjusningsformaga, ha ratt och plikt att
dra sig tillbaka for att pa annat hall skaffa sig friskare erotiska
erfarenheter.  Och detsamma skulle galla for hvarje kapricits
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»temperamentsfnil» kvinna, som tréttnat pa det dktenskapliga
lifvets enahanda och onskar vinna nya intressanta, lifsbernsande
karleksintryck! Visserligen menar ej E. K. att hvarje flyktigt
tycke +skall laggas till grund for skiljsméssan, endast den stora
kérleken skall gora det. Men bevisar det ej en oerhdrd obekant-
skap med lifvet, nar hon lamnar at den i saken intresserade att
sjalf afgdra arten af den nya kénsla som beméktigat sig honom?
Liksom det ej lage i hvarje sinnlig kénslas natur att lata méan-
niskan forlora besinningen och att forespegla henne att karleken
&r evig och ofdranderlig!

Men, fragar man, riskerar man ej att doma en stor och rik
kérlek till déden genom att binda de alskande vid en fast form,
och bedrages ej lifvet darigenom pa sitt hogsta varde? Hela
E. K:s tankegang tyckes utmynna i denna frdga. Men har faller
hennes obekantskap med manniskosjalen mest i 6gonen. Hon ser
icke att bandets ouppléslighet alls icke beror af den fasta formen,
utan &r resultatet eller sa att sdga den yttre bilden af den oupp-
I6slighet, som har sin grund i manniskans inre véasen. Hos dju-
pare naturer — och enbart hos sadana kan det bli friga om en
stor karlek — &ar oupplosligheten padet intimaste forbunden
med de forsta karleksdrommarnas féremal, hvilket for henne
forkroppsligar éktenskapets idé. Har blir det endast fraga om
ett sa helt uppgaende i denna medmanniska, att hon kanner sig med
henne ouppldsligt forenad t. 0. m. nar de kéanslor forbleknat som
ursprungligen ledde till niarmandet. Sadana manniskor aro dar-
for blott i undantagsfall i stand att erfara en ny kérlek, atmin-
stane ej i den bemarkelse, E. K. i slaktets intresse lagger i ordet.

Att sadana inre hinder verkligen existera synes E. K. ¢j all-
deles ignorera, darfor polemiserar hon med en sadan skéarpa mot
den etiskt-kristliga riktningen. Hon inser ej, att den stora och
rika karlek hvarom hon talar, alls icke fanns till under heden-
domen, och att den forst ar produkten af den djupare samhorighets-
och medkansla, som kallats till lif genom kristendomen.

Vidare sdger hon, »manskligheten har icke blott behof af
manniskor, som aro villiga att offra sitt lif for att vinna det, utan
afven af manniskor, som ha mod att offra andras for att vinna
sitt eget». Ater en obegriplig abstraktion. Och hvilken fruktans-
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vard egoism, hvilken hansynslés grymhet rymmes ¢j i den satsen!
Hvem skall kunna afgbra hvilket lif &r vérdt att offras? Sanner-
ligen den som é&r i stand att offra andra for sin personliga lycka
och lifsstegring ar icke maktig att i en rik och full karlek .uppga
i en annan. Att offra andra for att sjalf fa lefva ar dod; att
offra sig sjalf for andra ar uppstandelse och evigt lif.

I fraga om »lifsstegringen» ror sig E. K. i sjalfva verket med
en massa fraser, som hon med en forvanande lattvindighet sétter i
stéllet for urgammal vishet. Enligt den kristna uppfattningen &ar
ju offret lifvets mening, d. v. s. alla krafter som rora sig inom
manniskan och strafva efter utveckling &ro ej af samma varde,
nej, vissa af dem maste offras, det lagre i vart vasen maste under-
ordna sig det hogre. Hvad séager i stéallet E. K.? Hon férkunnar,
»att lifvet sjalf maste vara lifvets mening». Hvad menas darmed?
Utan tvifvel att lifvet ofver hufvud tagit ej har nagon hogre
bestammelse, darfor ma allt frodas som vill frodas, det djuriska
som det sjéliska, det rda som det &dla, ty det finnes ingen skilnad
mellan hogt och lagt, mellan godt och ondt, endast mellan det
som hadmmar och det som stegrar lifvet.

Men hvad ar lifsstegrande? Det finns ingen fraga svarare att
besvara, och ingen som kréfver ett hogre matt af manniskokannedom.
Hur mycket pa det politiska, ekonomiska, fysiska och psykiska
omradet synes ej skenbart och for Ggonblicket stegra lifvet, da
det i sjalfva verket ar lifsforlamande. FOr att med visshet kunna
afgora hvad som i sanning verkar lifsbevarande, far man ej lita
pa sitt eget inskrankta omdome, utan hamta rad af generationers
visdom och erfarenhetsron. Och den uraldriga visdomen, bekraf-
tad af de nyaste erfarenheterna, lar oss, att det uteslutande &r
sjalen och viljan som &ro barare af sa vil individens, som sléktets
lifsenergi, och att darfor lifsstegrande i egentlig bemérkelse endast
det ar som bidrager till att starka och utveckla dessa krafter.

Det lifslanga, oupplosliga aktenskapet med allt hvad det
krafver af sjalfofvervinnelse och sjélftukt, af talamod och ansvar
har visserligen mangen gang slagit Eros i bojor, men just darfor,
och genom det tillskott af viljekraft och karaktérsstyrka, som
tillforas de erotiska kanslorna, ha dessa renats och foradlats.

Denna tankegang ar emellertid sa frammande for E. lv., att
hon t. 0. m. under namn af w»etiskt dktenskapsbrott» framkastar
det hapnadsvackande forslaget, att ndr en man af medlidande
med sin sjuka eller hjalplésa hustru, trots det att karleken svalnat,
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icke vill ofvergifva henne, i sitt eget och sldktets lifsstegrings-
intresse skall ha réatt att utom aktenskapet trdda i ett nytt for-
hallande af erotisk karaktar! Att detta ofta praktiseras i verkliga
lifvet ar alltfor vél bekant, men det &r vart arhundrade forbehallet
att gora en dygd och en plikt af lattsinnet och otroheten och att
nedbryta det moraliska skyddsvarn, som samvetet och heders-
kédnslan hittills rest kring manniskans godtycke.

Man bor dock ej ga alltfor strangt till ratta med E. K. per-
sonligen for sadana asikter, ty hon ror sig alltid med abstrakta
forestéllningar utan att rdkna med det konkreta lifvet. Annars
skulle det ej undgad henne, hvilka omgjliga, ja ohyggliga forhal-
landen det skulle uppstd i varlden om i »lifsstegringens» namn
den erotiska sjalfhafdelsen finge lésa tyglar.

For ofrigt ar det markvardigt i hvilken pafallande grad E. K.,
forfattarinnan till »Barnets arhundrade», genom sina teorier skjuter
a sido barnets mest fundamentala ratt: ratten till far och mor.
Har faller inkonsekvensen hos den fria kérlekens anhéngare bjértast
i 6gonen. De vilja lamna at staten och samhallet att draga forsorg
om barnen for att tillforsékra de erotiska forhallandena en storre
anpassning efter individens behof. Men de inse ej att genom
forverkligande af dessa satser familjebyggnaden, grundvillkoret
for den personliga manniskans uppfostran rubbas, icke darfor att
alla foraldrar &ro goda uppfostrare, utan emedan familjelifvet
sasom sadant frigor och irtvecklar de sjalsférmogenheter, som
aldrig frammanas af en offentlig uppfostran. Visserligen kunna
de aktenskapliga slitningarna inom en familj verka skadligt pa
det uppvéxande slaktet, men afven de sorgligaste intryck och
erfarenheter af detta slag &ro mer befordrande for barnets andliga
mognad, &n den fostran som erhalles i ett internat. 1 olidliga
fall tillater for ofrigt alla kyrkosamfund skiljsméssa, t. 0. m. den
katolska kyrkan, ehuru den icke sanktionerar att de atskilda
makarna trada i nytt &ktenskap.

En annan tanke gor sig dessutom géllande bakom E. K:s
teorier, fastdan den hvarken &r vetenskapligt utront eller styrkes
genom en fastslagen tradition, den namligen, att det i slaktets
hdlso- och lifskraftsintresse &r af allra storsta vikt, att barnens
alstring sker under den hogsta erotiska stegring. Men som.sagdt,
det finnes ej en skymt af bevis for denna sats. Tvartom é&r det
antagligt, att ett starkt kéarleksrus verkar forlamande pa de hogre
andliga férmogenheterna, liksom t. ex. alkoholmissbruk, och i f6ljd
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daraf har ett menligt inflytande pa afkomman. Déaremot ar det
med ganska stor sakerhet bevisadt, att fordldrar med viljekraft
och sjélfbehérskning, hvilka veta att underordna de erotiska
begaren hogre kanslor och syften, ocksa lamna dessa tendenser
i arf. Och afven om ej detta vore forhallandet, maste ju forald-
rarnas exempel och den atmosfar af pliktuppfyllelse som utgar
darifran vara af stor uppfostrande betydelse for barnen. Har ma
for ofrigt erinras om, att ett kraft- och karleksgeni som Goethe
alls icke var fodd i ett karleksaktenskap i E. K:s mening.

* 5=

Forf. afslutar sina betraktelser — hvilka har, som namnts,
meddelats i storsta mojliga sammandrag — med att allvarligt
stalla lasaren infor fragan: »Hvilka blefve foljderna for var kultur
om vordnaden for den sedliga lagen forsvunne och om den prin-
cipen praktiskt efterlefdes, att hvarje enskild méanniska ager att
omvardera de sedliga vardena efter egen tolkning?»  Fritankaren
Auguste Comte har betecknat detta slag af »individualism» med
namnet »den vésterlandska sjukdomen», hvilken hotar hela var
kultur med undergang. Och nar man ser hur langt en ren och
utan tvifvel hogt begadfvad kvinna som E. K. kan ga, nar hon
l6sgor sig fran vordnaden for den af mansklighetens storsta vise
vunna lifserfarenheten — hvad kan man da ej vanta af andra?

Néar Napoleon en gang tillfrigades om han ej tankte stifta
en ny religion, sdges han ha svarat: »For att gora det maste
man ga ofver Golgatha och dartill har jag ingen lust.»

Dessa traffande ord galla ej blott for religionen utan ocksa
for det sedliga lifvet. Man maste ha trangt in i lifstragediens
morkaste djup, man maste &ga den mognaste lifserfarenhet for
att kunna afgéra hvad som har géres ménniskan behof och for
att kunna forstd de hemliga bevekelsegrunder, som leda det
manskliga handlandet.

Men detta ar endast mojligt for de utvalda, fér dem som
sjalffva genomgatt lifvets alla erfarenheter, men sta hojda ofver
dem och som forma fatta det forgangliga endast som det ofcr-
gangligas sinnebild. Om vi ej lata var lifsaskadning ledas af
dessa utvalda, skola vi alltid ga vilse.

Och detta galler i pafallande grad afven den etiska uppfatt-
ningen af a&ktenskapet. T. 0. m. Goethe, som de moderna
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andarna garna skjuta framfor sig, da de vilja ha stod for nagon
af sina alsklingsidéer, var i sina asikter om &ktenskapet ytterst
strang och allvarlig och hyste den storsta vordnad for formens
helgd — och détta emedan han ej domde fran en abstrakt Gfver-
lagsenhets hojd utan fran en djup lifserfarenhet. Romanen »Val-
frandskap», hvari aktenskapsbrottet, beganget i blotta tanken,
drabbas af straff, synes vara en direkt protest mot romantikens
lattfardighet. Denna protest skarpte Goethe allt mer med aren,
ehuru han i och med detsamma prisgaf sig sjalf at klandret och
fordomde mycket i sitt eget lif och handlingssatt. Sa &ro utan
tvifvel pastorns ord i »Valfrandskap» ett uttryck for Goethes =
egna asikter:

»Den som angriper &ktenskapet, den som genom ord eller
handling undergrafver denna hvarje sedligt samhalles grundval,
den far med mig att gora, eller om jag icke kan f& makt med
honom, sd har jag ingenting med honom att skaffa. Aktenskapet
ar ursprunget till och hojdpunkten af all kultur. Det gér den
rde mild och den mest bildade har intet battre tillfalle att lagga
i dagen sin mildhet. Ouppl6sligt maste det vara, ty det bringar
sa mycken lycka, att all enskild olycka ar att rakna for intet
daremot. Och hvad pratar man om olycka? Otalighet ar det,
som tid efter annan o6fverfaller manniskan, och da behagar hon
finna sig olycklig. Lat det Ggonblicket ga 6fver, och hon skall
prisa sig lycklig, att det, som bestatt sa lange, annu bestar. For
att skiljas at ges ingen tillracklig orsak. Manniskolifvets summa
af frojder och lidanden ar sa stor, att det icke alls kan berdknas
hvad ett par makar bli hvarandra skyldiga. Det ar en oandlig
skuld, som endast i evigheten kan infrias.» — — — — — —
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Skisser fran Frankrike.

Det &r en intressant tid vi lefva i, midt uppe i handelser af
varldshistoriskt intresse, som troligen komma att omgestalta Frank-
rikes Ode for langliga tider, ty omvaxling ar hvad fransmannen
forst af allt maste ha. De &ro forst och sist aktorer, aktorer i
det dagliga lifvet, pa scenen, i kyrkan, pa gatan, i salongen, i
sorg som i gladje, i rikedom, i fattigdom; hela Frankrike ar som
en jatteteater, dar allt under himmel och jord utspelas mot en
standigt véxlande politisk bakgrund; dar bilderna folja sa tatt
som i en kinematograf och dar scenférandringarna forsigga oaf-
brutet.

Allt hvad de erfara, allt hvad de kénna, dessa pa samma
gang kalla och lidelsefulla fransman, gar utat, ej inat som hos
oss nordbor; de ge sin sorg och sin gladje, sitt 16je och sina
tarar, de ge det basta och det samsta inom dem med samma
latthet, samma grace, med ett medfodt behof att liksom skaka
det genomlefda utaf sig, for att kunna fortsatta lifvet pa nytt.

Men fransmannen ar ej allenast aktdr, han ar &fven klassiker,
och jag stoder min enskilda uppfattning héarvidlag pa att Voltaire
pa sin tid funnit detsamma. Nar man en langre tid vistats
i Frankrike, ar det som om man omarkligen allt mer och
mer forflyttades tillbaka till de gamla grekerna och romarna;
man liksom ndrmar sig dem mer och mer; de bli till varelser
af kott och blod, till gamla bekanta, genom att man standigt hor
dem citeras, liksom det hander, att man tycker sig kédnna en
méanniska, genom att héra en annan ofta tala om henne.

Och de Kklassiska sentenserna aro i hvarje skolpojkes mun,
och denna bojelse foljer honom lifvet igenom. De klassiska spra-
ken aro ju rotterna till fransménnens eget formfullandade sprak,
och denna romardotter é&lskar han, omhuldar han, afgudar han
nastan. Som en sann konstnar ciselerar, graverar, hamrar, mejs-
har dissekerar han om sa behdfs — hvarje ord, hvarje staf-
velse, hvarje modulation, och omarkligen fores han ater till dess
stolta stammor, latinet.

Och de odddliga skalderna vilja ungdomen sa val; de lara
dem ténka och tala, de gifva dem svar pa lifvets alla fragor och
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de ge sin kolossala vitalitet, sin andliga vigor i arf at sina att-
lingar. Ja, andlig och fysisk vitalitet &r ett utmarkande drag for
denna ras, och trétthet ar ett ord, som jag aldrig hort anvéandas.
Deras intellektuella lif ar abnormt Utveckladt, som en forelasare,
som studerar sarskildt den sociala uppfostran, hdromdagen sade,
och det ar sant. De béara lifvet igenom pa en packning sa tung
af antikens alla skatter i konst, litteratur och vetenskap, och den
trycker ej ner dem; nej, tvartom, de bara den fjaderlatt.

Dor det modarna friluftslifvet, for sporten saknar fransman-
nen allt intresse; han har ej minsta behof daraf, och kvinnan ser
med forakt pa den s. k. moderna kvinnotypen, som hon for ofrigt
knappast agnar en tanke at. Hon har si lange hort sig benam-
nas det hogsta i skapelsen, att hon tror det och gar hallre i
kloster &n masserar en fot.

Det ar ej har kvinnoemancipationen kominer att fira nagra
triumfer; fransyskan vill ej bli nagot annat &n hvad hon ar —
fransyska. Hon dr fardig till alla uppoffringar i hemmet, i klostret,
hon kan arbeta, s3 man star stum af férvaning, hon kan spela,
8junga, mala, tjusa, men tala ej med henne om de praktiska
vanor var kvinliga ungdom slar in pa; detta forstar hon ej, lika
litet som var konst och litteratur. Hon har ett dunkelt begrepp
om ett land af evig is och snd langt upp i norden och &r i det
hela taget forvanad Gfver att man bar klader af samma snitt som
hon sjélf, ja ofta af battre.

Men lust att bese detta land, lara kdnna dess folk och karak-
tar, tanka sig in i en annan ras askadningssatt och vanor, nej,
det faller henne ¢j in; fransyskans synkrets gar ej utom Frank-
rikes granser; dess brannpunkt ar Paris, dit allas blickar riktas
— den ofriga vérlden existerar ej for henne.

Fransmannen ar sa nojd med sin vérld och har det, tack
vare de katolska prasterna, sa bra stalldt med den tillkommande
det har alltid sd varit, det skall alltid sa blifva; de vilja sa ha.
Darfor passar bikten sa bra i detta land; de kasta sin synda-
borda i bikten pad prasten och ga sa lattade ut i lifvet — att
synda pa nytt.

Ja, de vilja ha sin katolska religion, och midt uppe i denna
skilsmassans tid ar min fullkomliga tro att kyrkans skiljande fran
staten kommer blott att gora Frankrike &nnu mera Kkatolskt.

Handsken &r kastad, och det klerikala partiet, med héartigen
af Orléans som kyrkans dldste son, samla sig och bli starkare
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af forfoljelsen. Den 14 januari dgde hér i Nancy en storartad »mani-
festation» rum i Nancys maktiga katedral; 5,000 méan voro samlade
dér, och motet hade en 6fvervaldigande karaktar. Bland annat sades
fran predikstolen: »Var Herre uppenbarar sin 6nskan pa ett be-
stamdt satt. Han sdger, att han har valt kungen af Frankrike
till sitt hjértas utvalda och att han vill genom honom triumfera
ofver alla jordens store». Dartill spriddes i tusentals exemplar
hértigen af Orléans bild som Frankrikes rattmétige kung, attling
af Ludvig den Helige, Henrik 1V och Ludvig XVI och den ratt-
matige arftagaren till Frankrikes tron.

Ja, sakert dr, att i dessa dagar vaxer den presumtiva kun-
gens nimbus med den skymf présterskapet lidit, och represen-
terar han for katolikerna raddningen och katolicismens upprattelse.

Ja, katolicismen &r Frankrikes religion, och &fven om kato-
likerna — som manga af dem — &ro ateister, sd bibehalla de
likval det yttre skenet och tycka om att vid hogtidliga tillfallen
iklada sig den katolska prakten; den &r som en nationaldrakt,
som de e vilja aflagga, och de flesta ha &nnu aktning for dess
tradition.

Protestantismen daremot hor liksom ej hemma hér, utom i
nagra fa trakter, dar den slagit rot; och den protestantiska ung-
domen, som mist sin tro, afklader sig allt och tager dodsspranget
ut i det tomma intet fran sin barndomstros sviktande trampolin.
Man riktigt hissnar nar man ser dem vaga hoppet den ena efter
den andra for att aldrig komma igen.

* *
*

Men jag kan ej forbigd annu en i ogonen fallande egenskap
som fransmédnnen d&ga och som sammanfaller med deras bojelse
for teater. De vilja finna bésta ordet och sista ordet — le mot
pour rire. Resten bekymrar dem foga; intet ar for stort eller
for litet for att ej offras at stundens njutning att se sitt bevingade
ord kretsa, blanka och lysa for ett 6gonblick likt en grann fyr-
verkeripjes och sa falla utbrunnen ned. Det sprakar och blan-
ker i detta land; gnistor flyga i luften, tankar tdnda tankar,
idéer idéer; hjarnorna utarbeta dem; de bli till system, till hdga,
konstnarligt byggda matematiskt afvagda skapelser, till underbara
problem, och si dansa de sjalfva en afgudadans omkring sitt
snille och tro att det ar lifvets a och o.
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De bekymra sig ej om de andra nationernas sakta framat-
skridande, de nya intressen och fragor, som ofverallt vakna och
vanta pa svar; de std pa kronet, den klassiska hojden och blicka
foraktfullt ned pa nationerna omkring dem.

Men for frdmlingen &r det mycket angendmt att vistas hér;
ty man har sin fullkomliga frihet. Aldrig fragar en fransyska
detta evinnerliga hvarfor? eller sitta fruntimren i rad vid ett angande
kafferep och gissa och undra, hvarfor den frun gick ut pa efter-
middagen och ej pa férmiddagen, eller hvarfér hon umgas med
den i stéllet for den. Nej, man ar harligt fri, och man kan leta
upp ur sin garderob sin mest gammalmodiga kladdning och dito
hatt och ga ut och ga och ingen tittar at en, och har man lust
att plotsligt gallskrika, hoppa eller dansa, sa kaii man géra det
med; allt gar for sig i detta frihetens forlofvade land — allt
synbart. Men gar man till botten, sa ser man, att den politiska
friheten &r ett tomt ord och att dessa skranande republikaner gj
aro mera fria &n om de hade en kung; hela skillnaden &r bara att
for att bli kung behofs i de flesta fall bord och det har ej hvarje
sparvagnskusk, och darfor ar fransmannen republikan, ty han tal
ej klasskilnad. Han behofver &fven rum och plats for sjal och
kropp. Se blott pad studentens l6st knutna halsduk, hvars langa
snibbar fladdra for vinden, se blott pa landtbons vida sammets-
byxor; det é&r tilltaget i det oandliga; det ar friheten fran allt
tvang, fran alla band, och darfoér ar republiken hans &lsklings-
barn. Man far ej blinka om hvilken buse som halst satter sig
bredvid en med hatten pa nacken och smutsiga fingrar, och ovil-
korligt tanker man pa att blott nagra mil bortom grénsen ha
barn och jungfrur sarskilda bankar i de offentliga parkerna.

Ja, ett underligt land &r detta Frankrike, dar det gar sin
egen trampade vag. Den Heliga jungfrun, at hvilken Ludvig
XI1I skéankte Frankrike, visar sin tacksamhet genom att beskydda
denna ras, som hvarken krig, utsvafningar eller motgangar kunnat
krossa.

Det utgar som ett fosforiserande sken fran Frankrikes klassiska
jord; det glanser och lyser, blanker och glittrar, det vinner
stora vetenskapliga segrar, det gor glansande upptéckter. Frank-
rike fangslar och tjusar, men — det binder och det varmer ej.

Cl. F—d.
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Barnmorskereglementet.

En liten granskning af det nuvarande och nagra onskemal betraffande
det nya.

Det reglemente, hvilket i riket anstéllda barnmorskor hafva
att »sig horsammeligen efterrdtta» raknar sin alder fran 1856.
Det faller af sig sjélft, att den raska utveckling pa alla omra-
den som de senaste femtio aren haft att framvisa, afven berort
sjukvarden och allt diarmed sammanhangande. Sa inbrot ju med
Florence Nightingale en helt ny tidsalder i sjukvardens historia,
och hennes evardliga fortjanst ar det, att grundlig fackkunskap,
god allménbildning samt en otadlig vandel blefvo det fasta un-
derlag, ur hvilket framvuxit den val skolade sjukskdterskekar,
den civiliserade vérlden den dag i dag ar berémmer sig af. Men
den kontingent af sjukskoterskor som bendmnes barnmorskor —
hvarfor berordes ej &afven den af den panyttfédande reformen,
hvarfor star den sasom forr kvar pa sin gamla stdndpunkt, sor-
terande under medicinalstyrelser och kommuner och till utveck-
lingsmojligheter ledd och begransad af personligt intresserade in-
stitutioner?

Erkannas maste emellertid att karens kraf pd dndrade bestam-
melser blifvit for densamma ett lifsvillkor, som maste tillgodoses, sa-
framt den ej sasom efterblifven skall stallas utanfor utvecklingens lag,
som ar lifvets lag. Barnmorskekaren onskar ej ytligt arbeta sig
fram till hogre samhallsstallning, den begér blott att, dar den
star, fa std med lugnt och fast medvetande att den gjort sin
plikt sd langt den kunnat, att den forberedt sig for sitt ansvars-
fulla kall s3 vidt den formatt och att pd karens blifvande med-
lemmar obetingadt far och kan stallas samma ansprak pa ofor-
vitlig vandel som f. n. utgdr villkor for intrade sasom elev vid
Roda korset och Sofiahemmet. Onskeméalen med afseende pa
blifvande nytt reglemente gruppera sig foljaktligen sa:

I. Hojda intradesfordringar med afseende pa saval kunska-
per som moral.

Il. Léngre undervisningstid.

De fordringar med afseende pa kunskaper, som 1856 ars
reglemente staller, pa sokande till laroanstalten for barnmorskor
formuleras sa: »Intyg fran ordinarie larare vid allméant laroverk
eller vid folkskola darom, att denna vid for dndamalet vidtagen
profning funnit sokanden &ga: 1) full fardighet att val l&sa



svenskt och latinskt tryck &fvensom férmaga att nojaktigt redo-
gora for det lasta och att nagorlunda felfritt uppskrifva ett dik-
teradt stycke; 2) fardighet i de fyra réknesétten i hela tal och
ofning i enkel hufvudrédkning samt 3) en léaslig handstil».

Med dessa minimikunskaper sasom forutsattning skall nu
antagen elev tillgodogéra sig undervisningen vid laroanstalten, som
meddelas foretradesvis genom foreldsningar, hvilka i allménhet
krafva ganska noggranna anteckningar for att kunna i minnet
bibehdllas och i praktiken omséttas. Under 9 manader fortgar
undervisningen, men &r elevens tid darunder delad mellan l&as-
ningen och l6pande praktiska goromal, i sig sjalfva ganska kraf-
vande, men ytterligare betungande, kroppsligt savéal som intel-
lektuellt, genom det myckna nattvak de i regel medféra. Hur
pass stora fordringar kan med fog stillas pa elever, som utbil-
dats med sadana forutsattningar och under sa ogynnsamma for-
hallanden i ofrigt? Och likval legitimeras de efter ytterligare
0 manaders forelasningar ofver bruket af instrumenter. De skola
nu, sasom sjalfstandigt praktiserande barnmorskor, pa egen hand
utofva sitt viktiga kall. Manga af dem ga att i glest befolkade
bygder, med manga mil till narmaste lakare, utfora forlossningar,
som maste hanforas till svara kirurgiska ingrepp. Man maste
beundra det mod och den radighet barnmorskan trots sina brist-
falliga kunskaper ofta visat, men — hvem téljer alla de man-
niskolif, som genom okunnigheten och odugligheten blifvit for-
spilda?

Att barnmorskorna sjalfva langta efter storre kunskaper hafva
de under de senaste aren gang pa gang velat gora gallande sa
val pd moten och konferenser, som genom deputationer och pe-
titioner hos kungl. maj:t. Att fordringarna pa intradeskunskaper
hojas behofver alls icke utestinga den enkla bondedottern fran
kursen hon forskaffar sig dem pd samma satt som hon ofta
vetat gora det, da intrade vid ett smaskoleseminarium varit hen-
nes mal. Stilldes minimifordringarna i Gfverensstimmelse med
dessa vore redan mycket vunnet. | denna punkt torde emeller-
tid motstand vara att véanta fran en styrelse, som vid tillamp-
ningen af 1856 ars reglemente vetat till den grad félja detsam-
mas bokstafslydelse, att ett kunskapsmatt darutofver visat sig
utgéra icke endast icke en fordel utan rent af ett hinder for
vinnande af intrade i laroanstalten. Salunda hafva personer, som
till ansokningen fogat afgangsbetyg fran 6- och 8-klassigt laroverk,
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vagrats intrdde, emedan de icke foretett intyg om att »vid for
andamalet foretagen profning af larare» sokanden visat fardighet
i att »ldsa svenskt och latinskt tryck»(!) (se Kungorelsen af
1880).

Men behofver kompetensvillkoren for intrdde i laroverket
hojas, sa behofver undervisningstiden icke mindre utstrackas. Det
ar ingalunda sma ansprak samhallet anser sig berattigadt stélla
pd den legitimerade barnmorskan — ej underligt om denna be-
gar att fa motsvara fortroendet med &tminstone i nagon man
pa verklig insikt grundade kunskaper. Hennes aligganden in-
skranka sig ej endast till skoétandet af forlossningar, normalt och
abnormt forlopande, hon anlitas afven, atminstone pa landsbygden,
vid forekommande sjukdomsfall, da man af henne begar den ut-
bildade sjukskoterskans rad och bistand, och intraffar olycksfall
eller tillfogas yttre skador, — barnmorskan efterskickas for an-
laggande af forsta forband. Da man, sasom nu ofta ar fallet,
hor herrar lakare gora sig lustiga ofver barnmorskans forloss-
ningsberattelser och sjukrapporter, — da forstar man hvad &fven
i detta afseende krafves af en samhallsmedlem som, alla hennes
framstéllda onskningar till trots, forvagras den utbildning, som
ensamt kunde sk&nka henne sjélf trygghet i fullgbrandet af sitt
kall pda samma gang den utat férmadde skaffa henne aktning
och erkannande. Fortroende och aktning ga garna hand i hand,
och stérkas de genom oOkade kunskaper — sin rot och sitt faste
bora de darjamte d&ga i en alltmera hojd och forbattrad moral
inom karen i stort.

Barnmorskans kall & — for att tala med den hogt vérderade
forfattarinnan Esselde — w»heligt och stort, det &r kallet att pa
rena armar bara fram i lifvet det nya slaktet samt émt och in-
siktsfullt varda dess modrar, hvilkas lif kunna bero af deras
hjalperskors moralitet». Skulle verkligen barnmorskans enskilda
lif icke hafva nagot att géra med hennes yrke? Pa barnmorskans
plikttrohet och ansvarskénsla, pa hennes sanningskarlek, pa hen-
nes klarsynta uppfattning och lugna men snabba handlingsformaga,
bero dock forvisso ofta manga, manga af vara modrars lif. Hjar-
tats godhet, talamod, barmhartighet och uthallighet, allt egen-
skaper, dem yrket krafver, kunna de framvalla ur ett lif, dar
sedliga forvillelser eller moralisk slapphet dragit karaktiren sa
nedat, att blicken for yrkets djupa helgd och ansvar férdunklats?

Inom vart lilla Sverige fodas arligen omkring 184,000 barn;



113

nastan lika manga modrar &ro féljaktligen hanvisade till vard,
somliga (i storstiderna) pa barnbordshuSen, men de allra flesta i
sina hem, af barnmorskorna. Huru viktigt da, att denna vard
pa allt satt blir af basta beskaffenhet! — Men da sa ar, huru
forklara den brist pa forstdelse och motande vilja, som fran ve-
derborandes sida forspérjes infor barnmorskekarens innerliga nskan
att medicinalstyrelsen mera &an hittills varit fallet, matte taga
sokandens moral och foregdende vandel i betraktande vid be-
démandet af hennes ansokningshandlingar? Vid denna tidpunkt
ligger det namligen i medicinalstyrelsens hand att, i samhallets
eget valforstddda intresse, rekrytera barnmorskekaren med goda
karaktarer samt, atminstone till nagon del, férekomma att perso-
ner med ganska tvetydig moral efter forvarfvade kunskaper skaffa
sig sin existens genom ett sa maktpaliggande yrke. Bade ord-
ningsmakten, medicinalstyrelsen och herrar lédkare hafva alltid
ytterst svart att utéfva nagon effektiv kontroll ofver praktiserande
barnmorskor, och de fosterfordrifningsfall, som en och annan
gang komma till handlaggning vid domstolarne och hvarvid nagon
enda gang en barnmorska spelat en roll — och till karens heder
ma intygas, att sadana fall &ro ytterst sallsynta — visa mer &n
val att en hel rad af brott foregatt det slutliga uppdagandet.

Erhohe de personer, som hafva sig aiagdt att profva ansok-
ningar till barnmorskeundervisningsanstalten, bemyndigande att
fran sokandens hemort inforskaffa utlatande om hennes féregaende
vandel samt tillates de att, darest denna formanligt vitsordades, intaga
elev till en manads profkurs, darunder lamplighet for kallet i alla
afseenden toges under ompréfning af for andamalet behérigen kva-
lificerade, helt visst skulle kungl. medicinalstyrelsen och sam-
héllet i sin helhet &ga battre garantier, att for framtiden se
barnmorskeskolorna fylkas af nya och goda element! Da f. n.
ansokningarna aro fem ganger platsernas, borde val harur kunna
gbras ett ganska godt urval, — och vinsten for samhalle och
familj — n&r barnmorskan tar sitt kall samvetsgrant, blefve
omatbar. Med sjélfaktning, sanningskarlek, rattradighet och
grundliga kunskaper som grundbas, formadde hon allt battre fora
det viktiga kallet framat och utat forskaffa detsamma mera akt-
ning och anseende. Darmed skulle ju dnda vagen till detta in-
tressevackande, manniskodlskande och sant kvinliga yrke sta
lika Oppen sa val for den ringaste af folkets barn som for den
ur hogre samhallsstéllning utgangne.
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Att de myndigheter, som hafva att ombilda det nya barn-
morskereglementet, matte behjarta dessa for samhallets vél sa
viktiga synpunkter, kunna vi icke nog varmt 6nska och hoppas!

TLbm.

Litteratur.

Natt af Guy Thorne.

Den religiosa romanen &r en i England mycket omhuldad
foreteelse. »En kristen», »En svarmare», »En monsterkristen»,
som utkommo ganska tatt efter hvarandra i svensk drékt och
nadde en vidstrackt lasekrets, dro endast nagra namn af de
manga.

Det ar pa det i England radande stora intresset for religicsa
fragor Guy Thorne réknat vid utgifvandet af sin omfangsrika
roman Natt, och erfarenheten visar, att han icke missréknat sig.
Tre upplagor utkommo omedelbart efter hvarandra. Biskopen i
London omnamnde boken, enligt en anmélares uppgift, »vid icke
mindre &n atta olika tillfallen» i sina predikningar, och hundra-
tals af hans &ambetsbroder faste fran predikstolen sina ahorares
uppmarksamhet vid arbetet — ett i sanning ovanligt forhallande,
nar det galler en roman i vanlig mening!

Forklaringen till det uppseende boken véckt, torde hufvud-
sakligen vara att soka i dess amne.

En kristendomens hatske fiende lyckas genomfora ett infer-
naliskt bedrégeri, som vilseleder de larde forskare, hvilka syssla
med utgrafningar i narheten af den heliga grafven och kommer
dem att — med forbluffande lattrogenhet — taga for godt ett
falsarium, som synes forebringa bevis for att Kristi lekamliga
uppstandelse aldrig agt rum. Bedragaren koper en man af facket
och de tva brottslingarna ataga sig att pa ett par timmar —
genom en enkel tidningsnotis, som férkunnar den foregifna upp-
tdckten — »forandra varldshistorien». Det otroliga intraffar verk-
ligen. En oerhérd omhvélfning af alla forhallanden — religiosa,
sedliga, politiska och ekonomiska dger rum som en foljd af detta
bedrdgeri. Sambhallet blir en valplats for ytterlig forvildning, och
den djupaste natt synes vilja inbryta o6fver varlden, da tack vare
en kvinnas fromma forraderi — ifall nu en sa sjalfmotsiagande
definition kan gifvas — hemligheten blir afslgjad, och den hemska
maran viker undan.

Som man ser, &ar det ett storartadt motiv som foresvafvat
forfattarens fantasi, ett motiv, for hvars ratta behandling skulle
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fordrats det djupaste allvar och den storsta kraft. Det finns nog
afven i Guy Thornes roman sidor af enkel varme, och pa
kraftscener &r d&r alls ingen brist. Men det totalintryck boken
gifver ar hvarken allvarligt eller djupt, dartill skattar den allt-
for tydligt at den stora publikens" smak for effekt och sensation.

Harmed vill jag icke hafva afrddt fran att taga del af boken,
som ur flere synpunkter kan vara vard den tid man kostar pa
den, endast man icke vantar sig hvad den e har att bjuda.
En obestridlig fortjanst ligger i att amnet, till foljd af sin natur,
icke kan undga att framkalla ett fortsatt tankande ofver det pro-
blem, som dari framkastats. Verkningarna af den fingerade »upp-
tackten» vid grafven i Jerusalem har' atskilliga beréringspunkter
med det massornas afkristnande, hvarpd man fran vissa hall arbe-
tar i véra dagar, och troligen har forf. just velat framkalla en

dylik jamforelse. 1 en uppfordran till fortgdende reflexion ligger,
enligt min &sikt, denna fantastiska nutidsromans egentliga bety-
delse. F. E.

Musikerbiografier af Lina Lagerbielke.

| foretalet till den forsta delen af biografierna, hvilken utgafs
for ndgra ar sedan, omnamnes att de hufvudsakligen utgéras af
utdrag ur Reclanes universalbibliotek, och efter all sannolikhet
har afven den andra delen tillkommit pd enahanda satt. Nagot
fullt sjalfstandigt arbete &ar det har séaledes icke frdga om, men
daremot torde samlingen hafva en plats att fylla inom var litte-
ratur, som mig veterligt forut icke &ger nagra kortfattade och
latt tillgangliga biografier 6fver aldre och nyare musioi. Boken
ar narmast afsedd for dem som studera musik, men é&fven for
andra musikintresserade manniskor erbjuder den en kalla till upp-
lysning och insikt. Ké&nnedomen om en skapande tonkonstnars
lefnadsdden och personliga utveckling méjliggér ju afven ett dju-
pare intrangande i hans verk. Forsta delen omfattar endast
tyska kompositorer, men Tysklands historia rymmer ocksa i sjalfva
verket allt det storsta inom tonkonstens omrade. | andra delen
ar amnet utvidgadt till framstdende musici inom andra nationa-
liteter, men afven har finnas stora namn, sdsom Chopin, Rossini,
Saint-Saéns, Rubinstein och Tshaikowski. Bearbetningen &r om-
sorgsfull och utmarker sig for en lagom bredd. Spraket ar dock
ofta ndgot tungt och en och annan mening verkar alltfor mycket
ofversattning. De val atergifna portratt som atfélja biografierna,
O0ka samlingens varde.

F. E.
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Fran 1906 ars riksdag.

Viktigast, af innevarande &rs riksdagsarenden, dfven ur kvinnosyn-
punkt taget, & det som ror

Rostratten.

Det kungi. rostrattsforslaget, som vid plenum den 24 februari fram-
lades pad kamrarnas bord, ar byggdt p& féljande grunder:

1) allman rostratt inom gransen af skattestreck, 2) valrat.tsélderns
hojande till 24 &r, 3) utjamning af representationsratten mellan land och
stad, 4)' enmansvalkretsar &afven i de stdrre stédderna, 5) omreglering af
valkretsarna hvart nionde i stallet for hvart tionde ar, 6) omval, darest
ingen kandidat vid forsta valet erhallit absolut majoritet, 7) en sarskild
vallag och hithérande bestdmmelsers utbrytande ur riksdagsordningen.

Att kvinnornas rostrattsfraga skulle tillméatas en plats i det kungl.
forslaget var ju ingen hemlighet, ej heller den hallning, som regeringen
skulle komma att intaga till densamma. Den &r, som bekant, afvisande.
Statsministerns motivering ar affattad salunda: »Val torde den kvinliga
rostratten i sinom tid komma att uppforas pa dagordningen &fven hos oss.
Men det ar min bestdamda Ofvertygelse att det skulle vara i hég grad
oklokt att nu upptaga detta spérsmal och forbinda det med frdgan om
utstrackning af rostratt at man. Den sistnamnda frdgan har visat sig sa
svarlost, att en inblandning i densamma af den i sig sjalf svara och i
hvarje fall till omedelbar 16sning ej mogna frdgan om rostratt at kvinnor
forvisso skulle undanskjuta hela reformens losning pd obestambar tid».

*

Skolfragan

intager vid arets riksdag ett betydande rum. S& férekommer i kungl.
propositionen ett af en langre utredande motivering atfoljdt férslag om ord-
nande af

Undervisning i huslig ekonomi i folkskolor, hogre folkskolor och folk-
hogskolor, med ratt for k. m:t, som det i skrifValsen lyder, att:

nar i sarskilda fall omstandigheterna dartill féranleda, meddela under-
stod af statsmedel for ifrdgavarande andamal utan hinder daraf, att nagon
afvikelse &gt . ruin frdn de grunder, som angifvits i statsrddsprotokollet
ofver ecklesiastikarenden for 30 dec. 1905, dels ock pa ordinarie stat under
riksstatens &ttonde hufvudtitel bevilja ett forslagsanslag,-med titel: »For
anordnande af undervisning i huslig ekonomi i folkskolor, hogre folkskolor
och folkhdgskolor» & 90,000 kronor.

Folkskolelararnes loneregleringsfraga ar &fven upptagen i den kungl.
propositionen. Dari foreslds i enlighet med den af centralstyrelsen for
Sveriges allménna folkskollarareforening ingifna petitionen att begynnelse-
I6nen for saval ordinarie larare som ordinarie lararinna hojes fran 700
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till 900 kronor, samt att alderstillaggen bestammas till 150 for manlig och
100 kronor for kvinlig larare, hvadan alltsd 16nerna i de olika l6negraderna
skulle Knva: for lararinna: 900, 1,000, 1,100 och 1,200 kronor.*)

Af flera sardeles starkt grundade skél, hvilka néarmare utvecklas i
propositionen, foreslds, att alderstillaggen helt och hallet utgd af statsmedel.

Med l6neforbattringen foljer forhdjning i pensionen, hvilken skulle
utgd efter enahanda grunder som hittills, d. v. s. med 75 procent af den
lagstadgade slutlénen. Hel pension skulle alltsd blifva for lararinna 900
kronor (i regel utan afdrag). Liksom hittills skulle pensionen till &nka
utgd med 20 % af slutlénen (sdlunda 270 kronor) och pensionen till &nka
med barn med 30 % (alltsd 405 kronor).

\ FOor de genom detta forslag oOkade utgifterna begéares en hdjning i
forslagsanslaget till 1onetillskott at larare vid folkskola och sméskola med
2,150,000 kronor eller frdn 6,350,000 till jamt SV2 millioner kronor.

I samband med denna frdga kan sattas en rad i Andra kammaren
inlamnade motioner, naml.:

af-hr Wennersten: om sddan andring af K propositionen om Iénereg-
lering for folkskollararna, att. alderstilliggen blifva lika stora for lararinnor
som for larare:

af hr Johatmon i Jonkdping m. fl.: om stdrre Okning af forslagsan-
slaget till Ionetillskott &t larare vid folkskolor och sméskolor och &f bidra-
get till lararnas pensioner an k. m:t foreslagit;

af hr Mallmin: med anledning af k. m:ts proposition angaende folk-
skollérarnas léner; och

af hr Magnusson i Salstad: om o©kadt statsbidrag for afloning af vi-
karierande larare och lararinnor vid smaskolor och mindre folkskolor.

Ora statsbidrag till privata samskolor foreligger tre motioner vid arets
riksdag. En ar véackt i Forsta kammaren af f. ryt.tmastaren E. Bohnstedt,
lektor J. F. Nystrom och grefve Fr. von Rosen och gar ut pa:

att riksdagen métte besluta, dels att understod fran anslaget till hogre
skolor for kvinlig ungdom matte kunna tilldelas &fven andra, pa orter,
dar allmant laroverk for gossar ej finnes, inrattade samskolor an sadana,
som fore utgdngen af &r 1902 fullgjort da gallande villkor for erhéllande
af dylikt understod ;

och dels att for nyssberorda dndamal héja anslaget till hogre skolor
for kvinlig ungdom, utdfver hvad k. m:t foreslagit, med ett belopp af
5,000 kronor.

En harmed alldeles likalydande motion &ar i Andra kammaren véackt
af f. statsradet J. Widén, friherre C. C:son Bonde och hr P. Nilsson i Bonarp.

Den tredje motionen &ar af disponenten E. Raf och har séarskildt af-
seende pa en i Nassjo forefintlig samskola.

Den manliga arbetskraftens vid folkskolorna utbytande mot kvinlig
utgor énskemélet i en af hr Albert Bergstrom i Forsta kammaren vackt
motion.

Motiondren papekar nddvandigheten att bereda den arbetande Kkvin-

*) Har har endast det som ror de kvinliga lararnes intressen medtagits.
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nan Okad plats i samhéllet och anser, att hennes naturliga verksamhets-
omrédde &r pa barnuppfostringens omrade. Motionaren erkanner, att de
manliga lararna i det stora hela med ospard moéda, stort intresse, arbet-
samhet och trohet fullgjort sitt varf, men vill s& sméaningom 6ka anvand-
ningen af kvinliga lararekrafter. Medlen hartill .ser han bl. a. ligga i att
forvandla fett eller flera manliga seminarier till kvinliga samt att anordna
I6neforhallandena sd, att de battre skulle lampa sig for kvinnans kraf ;
mannen bora i stdllet dgna sig at produktivt arbete. Han finner det dar-
for onddigt att sarskildt premiera de manliga lararna med 6kade I6ner, s&
mycket mindre att forsvara som méan och kvinnor fullgéra samma arbete,
och kommer som en konsekvens till ett yrkande pa afslag af den kgl. pro-
positionen om lonereglering &t folkskollararna och med begaran om en
utredning i ofvan angifna syfte.

Om statsbidrag till aflonande af hos kommuner anstéllda barnmorskor
petitionerar herr M. Mattson i Andra Kammaren.

Af den langa motiveringen till motionen framgér, att arsinkomsten
for de i riket praktiserande barnmorskorna (ar 1903 uppgick deras antal
till 2,870, hvaraf i stdaderna 927, och i landsbyggden 2,143) bel6pa sig till i ge-
nomsnitt 370 kr., medan de i kommunernas tjanst anstéllda barnmors-
korna genomsnittslonen for ar beldper sig till 270 kr., hvartill komma bo-
stad och bransle, som, i allménhet uppskattas till omkring 75 kr. Lone-
beloppen hafva for olika kommuner vaxlat mellan 150 och 750 kr.

Motionen slutar med féljande beaktansvérda ord: >Den sociala ut-
vecklingen har framalstrat organisationer, som i var tid borjat att pa ar-
betsmarknadens flesta omraden reglera arbetsgifvarne oinskrankt bestam-
manderatt 6fver arbetslonernas belopp. Har ar dock ett omrade, som blifvit
opaverkadt. af dessa tidsrorelser. Barnmorskelénerna hafva icke varit under-
kastade nagra forandringar genom beviljande af alderstillagg eller genom
regleringar, sdsom det varit fallet med de flesta andra tjanstemannaldner,
utan kvarstd vid samma belopp, som ursprungligen stipulerats, utan af
seende & att penningvéardets fallande pakallat I6neforbattringar pa de flesta
andra omrdden. Det bor da aligga staten att tillse, att &fven barnmor-
skorna, som tadlmodigt och ansprakslost fyllt sin ansvarsfulla plats i sam-
hallet, komma att af sitt ofta anstrangande yrke njuta en nagorlunda an-
standig om ocksa torftig bargning samt trygghet mot kommunalt godtycke».

Med stod af dylika argument framhaller motionaren, att det maste
vara statens skyldighet att ordna frdgan om barnmorskeafléningen efter
en enhetlig plan for hela riket, i stallet for att som hittills 1ata hvarje
sarskild kommun ha en godtycklig bestdammanderitt.



Foljande smaskrifter kunna erhallas genom Fredrika-Bremer-
FSrbnndets Byrd, 54 Drottninggatan, Stockholm. Till landsorten
expedieras de pr efterkraf eller mot insénd likvid jdmte postporto.

Fredrika-Bremer-Forbundets uppkomst och utveckling. Féredrag af Gertrud
Adelborg. Pris 10 ore.

Kvinnoarbete och Kvinnolycka af Anna Sandstrém. Pris 00 ore.

Under hvilka forutsattningar kan kvinnororelsen blifva af verklig betydelse
for kultur och framétskridande af Anna Sandstrém. Pris 10 ore.

Till fragan om kvinnans politiska rostratt. Ett diskussionsinlagg af Natanael
Beskow. Pris 5 ore.

Bor den svenska kvinnan erhdlla politisk rostratt? af Anna Whitlock. Pris
10 Ore.

Svenska kvinnans kommunala rattigheter och skyldigheter al Gustaf .1.
Aidén. Pris 10 ore.

Den svenska kvinnans rattsliga stallning. Kort redogérelse for nu géllande
lagstiftning af Georg Stjernstedt. Pris 60 ore.

De kvinliga kontors- och butikbitraddenas stallning. Ett bidrag till Inifvud-
stadens arbetarestatistik. Pris 15 ore.

Petition uti Reglementeringsfragan fran Fredrika-Bremer-Férbundets styrelse
den 6 maj 1902. Pris 5 ore.

Fredrika-Bremer-Forbundets 20-arsmote 12 14 januari 1905. Pris 25 Ore.

Kabatt 1&mnas vid rekvisition af minst 100 ex.
Stadgar och berttelser ang&ende Fredrika-Bremer-Férbundets ver amhet
utsdndas gratis.

For Kladningar:

oreer  SNOrMAkerigarnityr,

frdn landsorten upp-

géende ill Kragar, Galler
20 Kkronor och
expedieras franko Qarnerlnngand

mot efterkraf pr

jarnvag eller &ngbat. | storsta urvall

Profver pa begéran. HERM. MEETHS

Stockholm



Anmalan

Dagny, utgifven af ocli organ for Fredrika-Bremer-Férbundet,
anmaler med 1000 sin 21:a &rgdng. Tidskriften skall fort-
farande ha till sin hufvuduppgift att verka for en sund och lugn ut-
veckling af arbetet for kvinnans héjande i sedligt och intellektuellt,
saval som i socialt och ekonomiskt hanseende.

Liksom tillférene skall Dagny beakta kvinnofrdgan och dess
foreteelser samt &gna sin uppmarksamhet 8t olika omréden af kvin-
Hg verksamhet, saval de praktiska som de intellektuella. Ehuru
storsta utrymmet ar forbehallet at sociala fragor, std de litterara
intressena afven pd tidskriftens program, ufversikter och notiser,
kortare berattelser, resebref, biografiska och historiska utkast m. m.
skola alljamt rikligt i tidskriften inflyta.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till hrilken,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande
tidskriften bora stallas.

Dagny utkommer 1906 med 20 héften, utgdrande minst
28 tryckark.

Priset for hel argang:
For medlemmar af Fredrika-Bremer-Férbundet . . . kr. 3.50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Foérbundet . 5.00

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbun-
dets byra 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvis-
ning. Icke Forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels rid alla
postanstalter i riket dels pa forbundsbyran, dels afven hos hrr
bokhandlare.

Losnummer kunna erhallas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 ore pr enkelhafte.

Vademecunt

var bland alla munvatten pa hygieniska utstall-
ningen i Paris 1902 det enda som erholl hogsta
utmarkelse, Guldmedalj, och detta i sin egen-
skap af »antiseptiskt munvatten» (antiseptique
dentifrice).

Barnangens Tekniska Fabrik,

H. M:t Konungens holleverantor
Stockholm.





